SBT3 1)
VENT BAFFLE KIT INSTRUCTION !

1) Detach existing venl plate from the inner door pansl (4 screws).

2 Install new vent plate assembly (lurnished with a new gasket). Use same screws removed from old vent plate.
Cipen door slightly to allow easy inserfion of the seal baffle inside the front lip of fub.

Seal Baffle— Battom Lip OF Tub

Instruction Sheat #5303983074 11782

INSTRUCTIONS POUR LE NECESSAIRE DE DEFLECTEUR POUR EVENT

1] Retirez I'&vant du panneau de la pore imemne (4 vis),

2 Installez le nouvel ensemble d'évent {&quingé d'un nouveau jaint). Utiksez les vis que vous avez enleveas da
lancien évent, Ouvrez la porte |égérement pour permatire d'insdrer facllement e joint déflectawr & Mintéraur du
rebord gvant de la cuva.

Pannaau da la
porte interne

Joint déllecteur

Feuille d'instructions 075303883014 11/82

KIT DEL DEFLECTOR DEL VENTILADOR - INSTRUCCIONES

1} Separe |la placa de ventilacidn existente del panel imerior de la puena (4 fomilos).

2} Instale un conjunto de placa de ventilasin nuevo (pIoVISIe con una junia nueva). Usa los mismos lomilles que
retird de la placs vieja. Absa levemante [a puerta para permitir 12 insercidn del dellecior del sello dentro dal
reborda dalanterd de la tina

Tl u]

Deflecior del selio

Hioja de instrucciones Mo, 5303283014 11/52



809243 VENT BAFFLE KIT REPLAGES
800122, 808369, & 807044 SERVICE VENT PLATE ASSEMBLY

STEF 1 Aemove door panel. Detach existing vant plata from inner door panel (4 sorews),

STEP 2 haalmwvemmat&mmurlmnlﬂmdwihnewwkﬂm&amwmmr&dmm
vaﬂpﬂa,ﬂpmdunrslhjnﬂymaﬂmmwhaaﬂmmmasﬂ baffle to inside bottom ip of hb.
See Figurs 1. Replacs door panel,

Vent Plate & Seal Baffle Assembly

93821A

NECESSAIRE DE EEC HANGE DU DEFLECTEUR POUR EVENT 809243
ENSEMBLE D'EVENT DE RECHANGE 809122, 808369 ET 807044

ETAPE 1 Enlevez s panneay de la porle. Retirez I'évent oy panneau de la porte inteme (4 wiz).

ETAPE 2  Installez le nouvel ensemble dévent foumi avec un nouveau joint. Utilisaz les via de lancien

vent. Ouvrez la pone legirement pour vous permetire dingarar facilement la joint déflacteur &
Fintérisur du rebord infériser de la cuve, Voyez la figure 1. Remefllzz Iz pannesu da ports =n

placa.
Ensemble de 'évent et du joint déflecteur
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KIT DE DEFLECTOR DE VENTILADOR #809243 REEMPLAZA
EL CONJUNTO DE PLACA DE SERVICIO DE VENTILACION CON NUMEROS DE
PIEZA 809122, BOB369 Y 807044

FASD A FAetire &l panel de la puerta. Separe la placa da ventilacidn existente del pans! interior da la puerta
14 tomilkos},

PASD 2 Instale o conjunto de la placa de ventilacidn proporcicnada con la junta nuewva. Use los mismos
tomilles removidos de & placa de ventilacitn viefa, Abea levements 1a puarta pars parmitir la
Insarcidn dal deflector del sello dantro dal rebords interior de la tina. Vea la Fig. 1. Vuelva a
instzlar el panel de & pueria

Conjunto de la placa de ventilacidn y deflector de sello
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